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Marjories syster férsvann en fredag i bérjan av maj.

Pi kvillen dkte polisen omkring och samlade in uppgifter
frin hennes skolkamrater. Tva pojkar hade sett henne pi
andra sidan sjén. Det var vid tretiden pa eftermiddagen,
nir skolan hade slutat. Hon hade suttit stilla och sett ner
i vattnet, sen hade hon rest sig och bérjat klittra uppfor
berget. Hon hade pa sig sin gula regnrock. Den var stor som
en munkképa, den rickte nistan ner till fotterna.

Kommissarie Schneider hade fragat fordldrarna om hur
bra Miriam kunde simma. Mamman hade rabblat en massa
mirken som flickan hade tagit. Hon hade klarat flera hundra
meter kladsim.

Pi kvillen dkte han till sjon med tva poliser, och han sa
it dem att gé runt sjon at varsitt hill och lysa ner i vattnet
med sina ficklampor. Han stod uppe pa klippan och sig
ljuskdglorna glittra G6ver vattenytan, och varje ging nigon
av dem stannade och tycktes stirra pd en punkt i vattnet holl
han andan, och nir ljuskdglan satte sig i rorelse igen var det
som om en kramp slidppte i hans hjirta, och blodet kunde
bérja stromma genom kroppen.

Han gick ner till vattenbrynet och klittrade sen lingsamt
uppfor berget. Han vinde sig om efter vart och vartannat
steg, och han forsokte se det framfor sig, hur flickan hade
snubblat pa nigon sten eller stubbe och tappat balansen.
Men hon hade inte kunnat rulla hela vigen ner till vattnet.
Inte en chans. Berget var inte tillrickligt brant.
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Sen stod han stilla och sig ficklamporna skumpa 4t hans
hall. Han tinkte pa regnrocken. Att det var bra att den var
stor och gul. Sjén var djup pé sina stillen. Han hade sjilv
badat i den. Vattnet smakade tallbarr och lera.

En stor och gul regnrock skulle synas, tinkte han. Om
hon har drunknat borde hon ligga ganska nira stranden.
Tink om hon hade haft en svart regnrock. Eller en gra.

Kommissarie Schneider ryste till. Ficklamporna var nis-
tan framme, snart hade de gatt varvet runt. Snart skulle han
ropa pa dem.



Miriam hade varit forsvunnen i tva veckor. Det bestimdes
att Marjorie skulle bo hos sin faster Ilse.

— Det ir bara tills vidare, sa Marjories mamma. Du beho-
ver lugn och ro.

Mamma hade lagningar pé framtinderna. De sig ut som
bruna sma sprickor. Marjorie bad att fi titta pd dem ibland,
hon tyckte att sprickorna var vackra. Hon tyckte om att ha
den makten 6ver mamma, att hon lydigt drog upp ver-
lippen och visade framtinderna varje ging. En ging sa
hon att hon kinde sig som en hist pd marknaden. Marjorie
tinkte att mamma kanske blev glad nir hon fick héra att
sprickorna var vackra.

Mammas haka sig torr och gul ut. Marjorie tinkte att det
var mamma som behdvde lugn och ro. De senaste dagarna
hade hon ofta hittat sin mamma vid det stora bordet i mat-
salen, hon satt vid platsen i mitten, med en skog av tomma
stolar runt omkring. Ibland kom pappa in i rummet med
fotsteg som var tunga och mjuka pid samma gang, som
tankfulla drtag genom huset, och ofta hade han ett papper i
hinderna, och han sig pA mamma 6ver glasdgonen och liste
frin papperet: nigon som hade bett honom att ringa vid ett
visst klockslag, nigon som skulle beritta om resultatet frin
en genomsokning eller en skallgang nigonstans.

Mamma tyckte att de skulle baka en kaka till faster Ilse.
Den goda med kolasmet och mandel. Marjorie stod bredvid
och vintade pa att fa hjilpa till. Mamma brukade vara bra
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pa att sitta Marjorie i arbete. Det fanns alltid nigot att gora.
Om hon inte kom pa nagot brukade hon siga at Marjorie
att "plocka undan”. Sitta in sockret och strébrédet i skaf-
feriet, diska trisleven och slickepotten i hett vatten. Men den
hir dagen tinkte hon pa annat. Ibland hejdade hon sig och
stod stilla, och hon la huvudet pé sned som en figel. Ibland
bojde hon sig mot fonstret och kikade ut. Sen stirrade hon
pa Marjorie.

— Horde du nagot? fragade hon.

Det gjorde Marjorie aldrig. Det kindes sorgligt att varje
ging vara den som skakade pd huvudet. Som om det var
hon som stod med avgdrandet i sina sysslol6sa hinder. Om
det skulle finnas nigot hopp dir ute eller inte. Till slut stod
hon pa helspinn och hoppades att mamma inte skulle friga
en gang till.

Mamma skrapade ur skélen, smeten viltrade ner i kak-
formen och Marjorie f6ljde av gammal vana varje tag med
slickepotten, hon brukade tinka: nu dr det sista skrapet, sen
kommer jag att fa skélen.

Men den hir dagen ville hon inte ha nagot. Det skulle
kinnas som ett svek att njuta av kaksmeten, som om det
vore nigot opassande.

Viskan var packad och stingd. Mamma hade sttt bojd
6ver den och rotat omkring lite forsiktigt for att kontrollera
att inget viktigt saknades, men sen avbrét hon sig och sa att
det dnda inte var sa langt att kora till faster Ilse, och de kunde
komma férbi om hon hade glomt nigonting.

Sen satt de i bilen. Det regnade. De koérde in i en ling
tunnel. Nir de kom ut ur tunneln regnade det dnnu mer.
Det stinkte och skvitte pé biltaken, det spottade ur stup-
rinnorna och villde ut 6ver trottoarerna. Under balkonger
och markiser stod gestalter och vintade pa att regnet skulle
dra forbi.

Bilen stod stilla vid rott ljus. Det lit skarpare fran regnet.
Men dropparna var ocksd vackrare mot vindrutan. Marjories
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mamma satt med hinderna i knit. Marjories pappa satt med
hinderna pa ratten, hon sig bara hans nacke, dnda kunde
hon ana hans ogillande blickar pa instrumentbridan. Det
tanns alltid nagot som han var missn6jd med — virmen som
var for hog eller f6r lig, vindrutetorkarna som rorde sig f6r
snabbt eller f6r langsamt — och det fanns alltid nagot reglage
som han maste justera, nigon knapp som han miste vrida
ett sndpp at hoger eller vinster.

Om han inte rér nagonting innan det blir gront dr det bra,
tinkte Marjorie. Men om han ror nigonting ir det diligt.
Nej, forresten. Katastrof.

Hon stirrade pa hans hinder. Sen tvingade hon sig sjilv att
titta 4t ett annat hall. I 6gonvran sig hon hur en av pappas
hinder lossnade frin ratten och flog ner till nigot reglage.
Sen satte sig bilen i rorelse.

Marjorie hade inte stillt nigra fragor. Men mamma hade
vint huvudet halvt bakat ibland och sagt korta meningar,
att Marjorie kunde ringa nir hon ville, att hon bara skulle
stanna hos faster Ilse nigra veckor, men om hon trivdes
kunde hon fa stanna lingre, och om hon vantrivdes kunde
hon fa komma hem tidigare.

Mamma berittade om tillfillen niar Marjorie hade traf-
fat faster Ilse, och hon sa att de alltid hade tyckt om var-
andra.

Marjorie kom knappt ihag hur fastern sig ut. Men hon
sa ingenting. Hon nickade och hummade f6r att visa att
hon hade hért, och hon var noga med att lita lugn och
obekymrad. Hon ville visa att hon forstod att det var allvar,
och att mamma och pappa kunde rikna med henne.

De korde ut ur staden. De svingde runt i rondeller. Pappa
bojde sig fram och sag pa vigskyltarna och mumlade for sig
sjalv. Mamma fragade nagonting. Pappa svarade inte.

Det regnade inte lingre. Husen var stora och réda, och
nagra var gula och nigra var vita, och nagra hade mossa pi
takpannorna.



De svingde till vinster och kérde uppfor en backe. De
kérde genom en grind. Bilen bérjade skumpa och gunga,
Marjorie fick syn pa en ekorre som skyndade genom snaren,
hon vinde sig om och sag efter den, sen kringde bilen till si
att hon dunkade pannan mot f6nstret.

Sen blev det tyst och stilla. Bilnycklarna klirrade fram
och tillbaka.

De 6ppnade dérrarna och stod i gruset. Marjorie sjonk
nistan ner till fotknolarna.

Faster Ilses hus sig dammigt och bortglomt ut. Det var
smutsvitt och hade tvd viningar med dystra fonster. Under
taket fanns nigra runda fonstergluggar.

Pappa himtade viskan i bakluckan och stingde med en
smill. Han stod stilla och sag pa huset. Han kastade en blick
pa mamma och log ett glidjelost leende, som for att siga:
ir det inte typiskt. Men Marjorie férstod inte vad som var
typiskt.

De gick uppfér trappan, den sig torr och varm ut, som
huden pa en elefant. Mamma la handen pa Marjories axel.
Pappa tryckte pi ringknappen, men det hordes ingen-
ting.

Dérren 6ppnades. Pappa och Ilse hilsade snabbt pi
varandra, han béjde sig mot henne, hon héll upp dérren f6r
dem. Mamma skét fram Marjorie.

— Hej, lilla vin, sa faster Ilse.

Hon boéjde sig ner och tryckte kinden mot Marjories.
Hennes kind var sval, och hon doftade fuktiga bergviggar.
Marjorie tinkte att hon hade legat och sovit i en kista i kil-
laren. Att hon nyss hade borstat av sig spindelviven.

De gick in i koket. Skapdorrarna sig ut att ricka dnda
upp till taket.

De satt runt koksbordet. Mamma och pappa och faster
Ilse pratade med allvarliga réster. Ibland sig de pa Marjorie.
Hon vandrade runt med blicken och lit den vila pa den som
pratade. For det mesta var det pappa. Olika namn studsade
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runt i munnen pa honom. Faster Ilse nickade. Mamma knot
niven och tryckte den mot munnen. Sen la hon handen 6ver
6gonen och grit. Pappa tog hennes andra hand och kramade
den forsiktigt.

Marjorie mindes ingenting av avskedet. Det var som en
virvelvind av kroppar runt henne.

Sen skumpade bilen ivig, och det blev tyst, och faster Ilse
bojde sig mot henne och foreslog nagot som de kunde gora,
och Marjorie nickade och sa att det ldt roligt. De stod pa
trappan som sag ut som elefanthud, och trappricket var svart
och varmt under Marjories hand, och hon férde handflatan
till ndsan, och det luktade metall, och hon la handen pa
trappricket igen si att lukten skulle stanna lingre i huden.

— Nu ska jag visa dig runt, sa faster Ilse.
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De gick in i det ena rummet efter det andra. Faster Ilse
presenterade de olika rummen, "hir dr biblioteket”, kunde
hon siga, och sen stod hon stilla och nép sig tankfullt i
fingrarna, och Marjorie stod bredvid henne och sig pi
bokryggarna.

I biblioteket fanns en dyster morkréd softa med lager efter
lager av plader och tyger. Dir fanns en byra med sma bleka
fotografier, och de flesta forestillde barn och de log blygt
och hade toppluvor pi sig och det fanns sné i bakgrunden.
Marjorie tinkte att det var faster Ilses barn, och hon bérjade
inse att hon hade traffat dem, men hon visste inte vad de
hette eller hur gamla de var, och hon hade en kinsla av att
det skulle vara oartigt att friga.

I'varje rum stod de och vigde pa steget, Marjorie och hen-
nes faster, som om de inte visste vem som skulle ta initiativet
till att ga vidare till nésta rum.

— Matsalen, sa faster Ilse.

Ett stort bord med gron duk och sex stolar, och ljusstakar-
na var smutsiga och adriga av gammalt stearin och utanfor
tonstren syntes en griasmatta och en skog med graflickiga
tridstammar.

Tystnaden vixte mellan dem, tornade upp sig for varje
rum som de gick igenom. Arbetsrummet med en skallig
lampa pa skrivbordet, sen tillbaka i koket med gamla vita
burkar £6r mjol och socker och salt.

De gick upptor trappan, den var sa brant att det stramade
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iljumskarna. Mitt i trappan stannade faster Ilse vid en dorr.
Den var svar att £a upp, hon fick knuffa pid den med axeln,
deras blickar mottes och ett leende blankte till i faster Ilses
ansikte, det var 6ver pa en sekund. Sen gick dérren upp med
ett knastrande. Det it som om mélarfirgen hade klibbat
ihop.

De steg ut pa en balkong. Framfoér dem susade trad-
kronorna i vinden, Marjorie fick lust att stricka ut handen
och lita I6ven skolja 6ver fingrarna.

— Ar du ledsen, sa faster Ilse.

— Nej, sa Marjorie.

Hon svarade s snabbt att hon inte hann tinka efter. Det
fanns nagot férndrmat i hennes rost. Nagot som sa: jag ar
ingen smaunge, jag har varit hemifrin forut, jag kommer
inte att sitta mig och tjuta efter mamma och pappa.

Sen inség hon att faster Ilse hade syftat pa att Miriam
var forsvunnen. Det kindes som ett pinsamt missforstand,
och hon ville siga nigot for att skyla 6ver det, men det var
for sent.

— Vad ir det som later, sa Marjorie.

— Det ar havet, sa faster Ilse.

I samma 6gonblick kinde Marjorie hur nigot drog genom
kroppen, det var som en lingtan och en svindel, och hon
kinde att hon maiste dit.

Men hon hittade inga ord at sin lingtan. Den var lite
tor stor, och den kom lite for hastigt 6ver henne. Sen var
ogonblicket f6rbi, och en ny tystnad stod och vintade pé
henne.

Faster Ilse satte fram varsin stol 4t dem. Hon fragade
Marjorie om hon ville smaka pa den goda kakan som de
hade haft med sig. Marjorie nickade och log, och sen satt
hon ensam och sdg ut 6ver triden, och hon tinkte, hur kan
du veta att den dr god innan du har smakat pé den.

Hon vigde forsiktigt pa stolen och kinde pé tanken som
fanns ddr nyss: att hon var glad att Miriam hade férsvunnit,
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och att hon 6nskade att hon aldrig skulle komma tillbaka.

Miriam férstorde for hela familjen. Hon hade forstort
sa linge Marjorie kunde minnas, och hennes férsvinnande
hade skimt ut dem si mycket att skadan aldrig skulle gi
att reparera.

Det fanns nagot i hennes ansikte. Redan dir bérjade hon
torstora: med det ansikte som hon visade upp f6r omvirlden.

Miriams harda, uttryckslosa ansikte. Ryckningarna kring
munnen innan hon sa nagonting. Det ryckte visserligen inte
sd ofta. Det behovdes inte, f6r om man hade sett ryckning-
arna nigra ganger tyckte man sig se dem hela tiden, dven
nar de inte fanns dar.

Ett barn skulle inte ha ett ansikte som Miriams. Sarskilt
inte en flicka. Marjorie visste det, och hon var siker pa att
alla andra visste det ocksa.

Ingen kunde slappna av eller ha trevligt sd linge Miriams
ansikte fanns i nirheten. Marjorie hade sett det manga
ganger, hur alla borjade titta dt ett annat hall och lata sa
onaturligt glada.

Ibland hade Marjorie dagdromt om att ha en storasyster
som det var nagot kroppsligt fel pa, nigon som satt i rullstol
och dreglade och hade béjda fingrar, som hon i skolan. En
storasyster som hade rikat ut fr en olycka, nigot som man
kunde tycka synd om henne fér, eller en storasyster som
hade nagot medfétt fel, nigot som hon inte kunde ri for,
och ingen annan heller.

Istillet hade Marjorie fatt en storasyster som var frisk och
stark och hade bra betyg och spelade handboll i skollaget.

Det fanns inget fel pa henne. Hon hade ingen anledning
att se ut som hon gjorde. Andi gick hon omkring med det
dir livlésa ansiktet. Och skilvningarna runt munnen.

Miriam var forsvunnen, och de hade fitt besok av polisen,
och nu satt folk och skvallrade om dem vid varje koksbord
i hela staden.

Marjorie visste hur det fungerade. Det spelade ingen roll
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om hennes familj var perfekt. Nar Miriam férsvann bérjade
alla leta efter fel hos dem, och om man ville hitta fel nagon-
stans gjorde man det ocksa forr eller senare. Det spelade
ingen roll om Miriam och Marjorie och deras forildrar var
s lyckliga att de gick omkring och skrattade hela dagarna.
Folk skulle snart tycka att det var misstinkt — vem har hort
talas om manniskor som dr sd lyckliga? Tyder det inte pa att
de har ndgonting att délja? Och det maste vara nigot ohygg-
ligt, eftersom de gir omkring och ler dagarna i dnda...

Faster Ilse kom ut pa balkongen med en bricka. Hon hade
kokat te och lagt upp nagra kakskivor pi ett fat. Marjorie
visste inte hur linge hon hade varit borta.

Hon tyckte inte sa mycket om te, men hon miéste ha tackat
ja nyss, si det var bara att tvinga i sig. Hon var bra pi att
tvinga i sig saker. Hon brukade fantisera om att nigon hade
tagit mamma till finga och tryckte en pistol mot hennes
huvud, och han sa att Marjorie maste dta upp, annars skulle
han skjuta mamma. Sen skulle han fortsitta med resten av
familjen.

Da gick det bra. Da gick det hur litt som helst. D4 kindes
det rentav hirligt att tvinga i sig ndgonting som smakade
avskyvirt; det blev som ett sitt att siga till mamma eller
pappa att hon tyckte om dem.

— Hon kommer tillbaka, sa faster Ilse.

Hon hillde upp te. Kannan sig smutsig ut, och koppen
ocksa. Hon hillde nistan dnda upp till kanten.

— P4 det ena eller andra sittet, sa hon.

— Ja, sa Marjorie.

Hon hajade till nir hon hérde sin egen rést. Den ldt sorg-
sen. Som om hon inte ens ville tinka tanken att Miriam
skulle komma tillbaka. Som om hon var mitt i en hirlig
drom som hon inte ville vakna ur. Men varfor var hon sa

dalig pa att dolja det?
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Faster Ilse hade baddat 4t Marjorie i gdstrummet, som lag
vigg i vigg med hennes eget sovrum. Gistrummet var vit-
malat och piminde om en kajuta i ett fartyg. Faster Ilse drog
ut nagra lador i en byréd och visade var hon kunde ligga sina
klader. Ladorna lit ihaliga som en gitarr. Hon vred om en
nyckel i viggen och 6ppnade dorren till en garderob. Den
var stor och 6dslig, och en trigalge vajade i allt det mérka.

— Jag finns hir intill om det skulle vara nagot, sa hon.

Marjorie nickade.

— Tack, sa hon sen.

Hon édngrade sig genast. Det var bra att vara artig. Men
ibland kindes hennes artighet som en gill trumpet som
tystade allt som kom i dess vig.

Faster Ilse verkade inte kunna bestimma sig f6r om hon
skulle stinga dorren bakom sig eller limna den 6ppen. Hon
limnade den halvéppen. Marjorie 6nskade att hon hade
stangt. Sjilv kunde hon inte g och stinga, det skulle vara
som en markering, och di kunde faster Ilse bli sarad.

Hon satte sig pa singen med hidnderna i knit. Hennes
trumpet spelade vidare. Men nu var det bara hon sjilv som
blev tystad.

Hon la viskan pé singen och 6ppnade den. Hon la sina
klider i den nedersta lidan. Om hon anvinde lidan fornuf-
tigt fick alla kldderna plats. Om hon makade kliderna dnda
ut 1 kanterna. Lidan kidndes stor som en kista.

Marjorie tassade genom rummet. Golvet knakade. Hon
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tassade forsiktigare, som om plankorna kunde brista nir som
helst. Fransarna i taklampan vajade sakta ovanfor henne.

Pibyran stod dnnu en samling fotografier, det var barn med
stripiga luggar och firgglada tickjackor. Marjorie stirrade pa
fotografierna. Hon kinde igen barnen, och det gick en st6t
genom henne nir hon kom pa det, ordet som hon inte hittade
torut: kusiner. Barnen pa byran var hennes kusiner. Men hon
var van vid att hora det i bestimd form: kusinerna.

Hon hade manga kusiner. Det fanns kusiner i olika delar
av landet, det fanns kusiner i alla méjliga former och stor-
lekar.

Vissa kusiner kunde inte uppfora sig. De tuggade med
oppen mun, héll skeden som en dra och skrét om hur mycket
familjens nya bil hade kostat. Och det var lite 16jligt. Andra
kusiner var tvirtom. De uppforde sig oklanderligt och
bockade och neg nir de hilsade, och de stod vattenkam-
made och allvarliga och berémde tridgarden och pratade
vider. Och det var ocksi lite 16jligt.

Barnen pa byrin hade blivit stora, sa mycket visste hon. De
var vuxna eller halvvuxna. Men de var kusiner. Det betydde
att de nagon gang hade gatt omkring hemma hos henne och
varit lite 16jliga. Att de nigon ging hade sagt adj6 och gitt
ut mot parkeringen, med andedrikten som en skorstensrok
efter sig, och Marjorie och Miriam och mamma och pappa
hade gitt omkring och njutit av att hemmet langsamt blev
deras eget igen, och mamma hade stillt in saker i kylskipet
och skoljt av tallrikar med bestimda sma frisningar fran
vattenkranen, och ibland fanns det lite avslagen lisk kvarien
flaska och di fick Marjorie och Miriam dela, och Marjorie
stillde ner den urdruckna flaskan i skipet under diskbinken
och passade pa att halsa de sista dropparna.

Pappa satt i stolen och liste, och mérkret blev tjockt och
varmt utanfor fonstren, morkret biddade in deras hus for
natten. Sen badade Marjorie och Miriam och de borstade
héret och tog pi sig sina pyjamasar, och sen satt de runt
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koksbordet med mamma och pappa och drack te och hir-
made kusinerna.

Marjorie och Miriam turades om. De ville hushalla med
hirmandet, och inte slsa bort allt pa en ging. De ville att
det skulle ricka linge. Dirfor f6rsokte de prata om annat
ocksd, och beritta om allt méjligt som de hade sett och hort
under kusinernas besok.

Kanske hade kusinerna gjort en semesterresa till nagot
varmt land, och antingen hade de akt till en plats dit alla
andra dkte, och di var det lite 16jligt, eller ocksd hade de akt
till en plats dit ndstan ingen annan akte, och di var ocksa
det lite 16jligt, f6r da betydde det att de tyckte att de var
mirkvirdiga.

Det var viktigt att dra ut pd harmandet, och dirf6r kunde
de pratalinge om landet som kusinerna hade variti, och ofta
bérjade pappa beritta nigonting om landet, och da kunde
Marjorie och Miriam stilla fragor eller sticka in kommen-
tarer, och det var spinnande att se hur det skulle tas emot.

Ibland var pappa si upptagen av sitt berdttande att han bara
fortsatte, som om han inte hade hort, eller kanske fliktade
ett leende 6ver hans mun. Ibland tyckte han att Marjories
eller Miriams kommentar var s rolig att han tappade traden,
och han skrattade sa att 6gonen férsvann, och di var det
fritt fram for alla att 6sa pa med kommentarer, kanske var
mamma med ocksd. Det var hogsta vinsten, bittre kunde
det inte bli.

Men det kunde ocksé bli fel. Det hade hint att pappa
hade tystnat och stirrat pa dem, och tystnaden tryckte sina
handflator 6ver deras 6ron, och de slet och kimpade for att
gora sig fria, men tystnaden var starkare. Det hade funnits
nagot i deras kommentar som hade séirat pappa, nigot som
han hade tolkat som en brist pa intresse, och da ville han
inte fortsitta, hur mycket de dn bad att fi hora mer. Da
kunde han limna koket med langa férndrmade kliv och
tjura som en barnunge medan mamma vixlade blickar med
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dem 6ver koksbordet och tvingade fram ett leende, som
for att sdga: oj, si tokigt det blev, men var inte oroliga, det
gdr over.

Mellan det hirligaste och det hemskaste fanns massor av
varianter.

Med jimna mellanrum kunde de atervinda till kusi-
nerna, vad de hade sagt och hur de hade latit nir de sa
det. D4 brukade pappa lyssna med ett stilla leende, och
han sag pa Marjorie eller Miriam, och blickarna spann
ett nit runt dem, varv efter varv, och nitet var starkt och
skyddade dem mot allt ont, och nitet var bara till f6r dem
och ingen annan.

Nitet holl familjen samman. Pappas blickar lindade sig
hirt och bestimt runt dem, som nir han knot deras skridskor
pa vintrarna nere vid sjon.

Marjorie sag pa fotografierna. Hon ville be kusinerna om
torlitelse. De satt innanfér sina ramar och iakttog henne,
och det kindes som om de sig vad hon tinkte. Och det fanns
inga tradar lingre som lindade henne till trygghet.

Marjorie forsokte tinka att kusinerna kanske hade gjort
likadant, kanske hade de suttit i bilen pi vigen hem och
berittat om sint som Marjorie och Miriam hade sagt och
gjort, och mamma och pappa, och kanske satt faster Ilse
bakom ratten och log och sneglade pa sina barn i back-
spegeln, ja, kanske hade de hysteriskt roligt at sina konstiga
slaktingar.

Men det ville sig inte. Det var som om hon inte trodde pa
det sjilv. Hon kunde inte komma pa nigonting som var 16j-
ligt med hennes familj. Atminstone inte pa samma sitt som
andra familjer var 16jliga. Kanske pratade de om Miriam?
Hennes livlésa ansikte. Nej, hon trodde inte pa det heller.
Det fanns inget roligt att siga om Miriam. Det skulle bara
torstora den goda stimningen i bilen, det skulle bli tungt
och trakigt.

Det knackade pa dorren. Faster Ilse stack in ansiktet. Hon
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hade tagit av sig glaségonen och slippt ut haret. Hon sig
yngre ut. Haret var som fjddrar frin en kudde, ett gratt
virrvarr, det sag ut som om det kunde blasa bort frin huvudet
vid minsta vindpust.

— Jag tinkte ta en promenad, sa faster Ilse.
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